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Niniejszy produkt spetnia wymagania stosownych
dyrektyw europejskich. Wiecej informacji zawiera
deklaracja wigczenia na koncu niniejszej broszury.

A OSTRZEZENIE

KALIFORNIA
Propozycja 65 ostrzezenie
Uzycie tego produktu moze skutkowacé
narazeniem sie na dziatanie zwigzkéw
chemicznych uznanych w Stanie Kalifornia
za wywotujace raka, uszkodzenia ptodu
lub dziatajace szkodliwie dla rozrodczosci.

Wprowadzenie

Ta maszyna to swider o napedzie hydraulicznym
bedacy osprzetem do kompaktowych nosnikéw
narzedzi marki Toro. Jest on przeznaczony do
wiercenia otwordw w gruncie pod utwardzonymi
powierzchniami i przeciggania przewodow lub
rurociggoéw przez wykonany odwiert. Stuzy on do
wiercenia w glebach miekkich i zwirze. Nie stuzy

do przewiercania sie przez skaty, drewno lub inne
materiaty o litej budowie. Uzywanie produktu w celach
niezgodnych z jego przeznaczeniem moze okazac sie
niebezpieczne dla operatora i 0sdb postronnych.

Nalezy przeczyta¢ uwaznie ponizsze informacije,
aby poznac¢ zasady wiasciwej obstugi i konserwacji
urzagdzenia, nie uszkodzi¢ go i unikng¢ obrazen
ciata. Odpowiedzialno$¢ za prawidlowe i bezpieczne
uzytkowanie produktu spoczywa na uzytkowniku.

Odwiedz www.Toro.com w kwestiach dotyczacych
materiatdw szkoleniowych z zakresu bezpieczenstwa
oraz eksploatacji produktu, informacji na temat
akcesoriow, pomocy w znalezieniu autoryzowanego
sprzedawcy lub rejestracji urzadzenia.

Aby skorzystac z serwisu, zakupi¢ oryginalne czesci
Toro lub uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem
serwisowym lub biurem obstugi klienta firmy Toro.
Przygotuj numer modelu i numer seryjny produktu.
Rysunek 1 przedstawia potozenie oznaczenia modelu
oraz numeru seryjnego na urzgdzeniu. Zapisz

te numery w przeznaczonym do tego miejscu na
niniejszej stronie.

Wazne: Urzadzeniem mobilnym zeskanuj kod
QR na tabliczce z numerem seryjnym (jezeli
wystepuje), aby uzyska¢ informacje o gwaranc;ji,
czesciach zamiennych i innych kwestiach
zwigzanych z produktem.

© 2022—The Toro® Company
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Rysunek 1

1. Polozenie numeru modelu i numeru seryjnego

Model nr

Numer seryjny

Niniejsza instrukcja zawiera opis potencjalnych
zagrozeh, a zawarte w niej ostrzezenia zostaty
oznaczone symbolem ostrzegawczym (Rysunek

2), ktéry sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace
spowodowac powazne obrazenia lub $mieré w razie
zlekcewazenia zalecanych $rodkéw ostroznosci.

A

Rysunek 2

9000502

1. Symbol ostrzegawczy

W niniejszej instrukcji wystepujg dwa stowa
podkreslajgce wage informacji. Wazne zwraca uwage
na szczegolne informacje techniczne, a Uwaga
podkredla informacje ogdlne wymagajgce uwagi.

Napisz do nas pod adres www.Toro.com.

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Wydrukowano w Stanach Zjednoczonych
Wszelkie prawa zastrzezone
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W strefie prowadzonych prac moga
znajdowac sie podziemne instalacje mediéw
komunalnych. Dokopanie si¢ do nich moze
doprowadzi¢ do porazenia pradem lub
wybuchu.

Nalezy oznaczy¢ podziemne instalacje
znajdujace sie na danym terenie i nie kopaé
w oznaczonych obszarach. Skontaktuj sie

z lokalng firma wykonujaca oznakowania

lub przedsiebiorstwem komunalnym w celu
oznakowania terenu (dla przyktadu na terenie
USA krajowa ustuga wykonywania znakowan
jest dostepna pod numerem 811, natomiast
w Australii — pod numerem 1100).

Ogolne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa

Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa, aby
zapobiec powaznym obrazeniom ciata lub smierci.

* Nie przekraczaj zalecanej znamionowej wartosci
obcigzenia, poniewaz maszyna moze sta¢
sie niestabilna, co moze spowodowac utrate
panowania nad nig.

» Zawsze przewoz osprzet blisko podtoza; patrz
Pozycja transportowa (Strona 9).

* W strefie prowadzenia prac nalezy oznaczy¢
instalacje podziemne i inne obiekty oraz nie kopac
w tak oznaczonych miejscach.

*  Przed pierwszym uruchomieniem maszyny nalezy
zapoznac sie z trescig niniejszej Instrukcji obstugi.

* Podczas obstugi maszyny zachowaj petne
skupienie. Nie podejmuj zadnych rozpraszajgcych
czynnos$ci — w przeciwnym razie mozesz
spowodowac obrazenia lub wyrzgdzi¢ szkody
w mieniu.

* Uzytkowanie maszyny przez dzieci lub osoby
nieprzeszkolone jest zabronione.

* Rece i nogi operatora muszg znajdowac sie
w bezpiecznej odlegtosci od ruchomych czesci
i ruchomego osprzetu.

» Zabronione jest uzywanie maszyny bez
zatozonych i dziatajgcych oston oraz innych
urzgdzen ochronnych.

* Nie pozwalaj osobom postronnym i zwierzetom
przebywa¢ w poblizu maszyny.

* Przed serwisowaniem, dolewaniem paliwa lub
usuwaniem przedmiotéw blokujgcych dziatanie




maszyny nalezy zatrzymaé maszyne, wytgczy¢
silnik i wyja¢ kluczyk.

Nieprawidtowe uzywanie tej maszyny moze byé
przyczyng obrazen. Aby zmniejszy¢ ryzyko urazu,
nalezy postepowaé zgodnie z niniejszymi instrukcjami
bezpieczenstwa i zawsze zwraca¢ uwage na symbol
dotyczgcy bezpieczenstwa A, ktéry oznacza:
uwaga, ostrzezenie lub niebezpieczenstwo —
instrukcja dotyczgca bezpieczenstwa osobistego.
Nieprzestrzeganie powyzszych zasad moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata lub do $mierci.

Bezpieczenstwo pracy na
zboczu

* W gére i w dét zbocza nalezy jezdzi¢ z ciezszag
strong maszyny skierowana pod gore. Osprzet
wplywa na zmiane rozktadu mas. Ten osprzet
sprawia, ze tyt maszyny jest jej ciezszg strong.

* Unoszenie ramion tadowarki na zboczu wptywa
na stabilnos¢ maszyny. W czasie pracy na
zboczach utrzymuj ramiona tadowarki w pozyciji
opuszczone;j.

* Zbocza sg gtbwnym czynnikiem powodujgcym
utrate kontroli i przewracanie sie maszyny, co
moze skutkowac powaznymi obrazeniami ciata
lub Smiercig. Uzytkowanie maszyny na terenach
pochytych lub nieréwnych wymaga dodatkowej
uwagi.

*  Wyznacz swoje wiasne procedury i zasady
pracy na zboczach. Muszg one obejmowac
ocene nachylenia stoku w celu okreslenia, na jak
pochytych zboczach da sie bezpiecznie pracowac.
Podczas dokonywania takiej oceny nalezy
kierowa¢ sie zdrowym rozsgdkiem i umiejetnoscig
oceny sytuacji.

* Podczas pracy na zboczach zwolnij i zachowaj
szczegolng ostroznosé. Stan podtoza moze mieé
wptyw na stabilno$¢ maszyny.

* Unikaj uruchamiania i zatrzymywania maszyny
na zboczu. Jezeli maszyna straci przyczepnosgé,
zjedz powoli i prosto w dét zbocza.

* Unikaj skrecania na zboczach. Jezeli musisz
skrecic¢, zréb to powoli i ustaw ciezszy koniec
maszyny w kierunku pod gore.

* Wszystkie ruchy na zboczach wykonuj w sposob
powolny i stopniowy. Nie dokonuj nagtych zmian
predkosci i kierunku jazdy.

» Jezeli podczas pracy na zboczu czujesz sie
niepewnie, zaniechaj pracy.

* Uwazaj na dziury, koleiny i wyboje, poniewaz na
nierownym terenie istnieje ryzyko przewrécenia
sie maszyny. Wysoka trawa moze zastania¢
przeszkody.

* Podczas pracy na mokrym podtozu zachowaj
ostroznos¢. Zmniejszona przyczepnos¢ moze
powodowac¢ poslizg.

* Sprawdz teren i upewnij sie, ze poditoze jest
wystarczajgco stabilne, aby utrzymaé maszyne.
* Zachowuj ostroznosé podczas pracy maszyng
w poblizu:
— stromych zboczy
— rowow
— nasypow
— zbiornikdw wodnych
Nagte przejechanie ggsienicg przez obrzeze lub
zapadniecie sie obrzeza mogtoby spowodowac
wywrécenie sie maszyny. Zachowuj bezpieczng
odlegtos¢ maszyny od wszelkich zagrozen.
* Nie podtgczaj ani nie odigczaj osprzetu na
pochytosci.

* Nie parkuj maszyny na pochytosciach ani
zboczach.

Zasady bezpieczenstwa
dotyczace zespoiow
wiercacych

* W przypadku maszyn kotowych podczas
uzytkowania gtowicy wiercacej nie nalezy
mocowac do jednostki trakcyjnej przeciwwagi.

» Jezeli nie obstugujesz prowadnicy zerdzi, utrzymu;j
odstep co najmniej 3 metréw od obracajgcych sie
czesci.

* Nie nos bizuterii ani luznej odziezy podczas
obstugiwania lub pomagania w obstudze gtowicy
wiercgcej.

* Do podtrzymywania zerdzi i wiertta podczas
rozpoczynania wiercenia uzywaj wytacznie
prowadnicy zerdzi.

* Nigdy nie zastepuj ztgcza przyciskowego Srubami
lub zawleczkami.

* Osprzet musi by¢ obstugiwany zawsze przez 2
osoby: jedng osobe obstugujgcg zespot jezdny
i drugg prowadzgcg zespot wiercacy za pomocg
narzedzia prowadzgcego.

» Zawsze uzywaj narzedzia prowadzgcego do
ustawiania zespotu wiercgcego.

* Nigdy nie stawaj na zerdzi ani nie stawaj okrakiem
nad nig, gdy silnik pracuje.




Zasady bezpieczenstwa
podczas konserwaciji
| przechowywania

* Sprawdzaj w regularnych odstepach czasu
elementy mocujgce, aby upewnic sie, ze sprzet
jest w stanie umozliwiajgcym bezpieczng prace.

* Jezeli osprzet bedzie przechowywany przez

dtuzszy czas, sprawdz w Instrukcji obstugi istotne
informacje dotyczgce przechowywania.

* Konserwuj, a w razie potrzeby wymieniaj naklejki
ostrzegawcze i instruktazowe.

Naklejki informacyjne i
ostrzegawcze

Etykiety dotyczgce bezpieczenstwa
oraz instrukcje sg wyraznie widoczne
dla operatora i znajdujg sie w poblizu
wszystkich miejsc potencjalnego
zagrozenia. Uszkodzone i brakujgce
etykiety nalezy wymienic.

decal99-9945

99-9945

Ostrzezenie — przeczytaj Instrukcje obstugi.

2. Ryzyko wciggniecia, wat — osoby postronne nie mogg
zbliza¢ sie do maszyny.

3. Zagrozenie wybuchem, zagrozenie porazeniem
pradem — nie podejmuj prac, jezeli mogg wystepowaé
linie energetyczne, wezwij lokalne przedsiebiorstwo
energetyczne.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.

For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

decal133-8061

133-8061

Przeglad produktu
Specyfikacje

Informacja: Specyfikacje i konstrukcja mogg ulec
zmianie bez zapowiedzi.

Szerokosé 61 cm

Dtugosé 56 cm
Wysokosé 63,5 cm

Masa 54 kg

Srednica wiercenia od 3,2 do 8,9 cm

Dla zagwarantowania wydajnej i bezpiecznej pracy
maszyny stosuj wytgcznie czesci zamienne/akcesoria
zalecane przez firme Toro. Czesci zamienne i
akcesoria wykonane przez innych producentéw
mogag by¢ niebezpieczne. Stosowanie ich mogtoby
uniewazni¢ gwarancje na produkt.




Dziatanie
Montaz i demontaz osprzetu

Procedura montazu i demontazu jest opisana
w Instrukcji obstugi zespotu jezdnego.

Wazne: Przed zainstalowaniem osprzetu ustaw
maszyne na réwnym podtozu, upewnij sie, ze

plyty montazowe nie sg zabrudzone ziemis itp.,
a sworznie moga sie swobodnie obracaé. Jezeli

sworznie nie obracaja sie swobodnie, nasmaruj je.

Informacja: Do podnoszenia i przemieszczania
osprzetu nalezy zawsze uzywaé zespotu jezdnego.

A OSTRZEZENIE

Jezeli nie osadzisz prawidlowo sworzni
szybkomocujacych w ptycie montazowe;j,
osprzet moze spas¢ z maszyny, przygniatajac
operatora lub osoby postronne.

Sprawdz, czy sworznie szybkomocujace
zostaty catkowicie osadzone w ptycie
montazowej osprzetu.

A OSTRZEZENIE

Olej hydrauliczny wydostajacy sie pod
cisnieniem moze dostac sie pod skoére

i spowodowac obrazenia. Plyn, ktéry
przedostat sie przez skoére, musi byé
usuniety chirurgicznie w ciggu kilku godzin
przez lekarza zaznajomionego z tego typu
obrazeniami; w przeciwnym razie istnieje
ryzyko wystapienia zgorzeli.

* Przed podaniem cisnienia na ukitad
hydrauliczny upewnij sie, ze wszystkie
jego przewody i weze sq w dobrym stanie,
a potaczenialztaczki — szczelne.

* Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od
wyciekéw z otworoéw sworzni lub dysz,
ktore wyrzucaja ptyn hydrauliczny pod
duzym cisnieniem.

* Aby znalez¢ wycieki oleju hydraulicznego,
uzyj kartonu lub papieru; nigdy nie uzywaj
rak do wykonania tej czynnosci.

A OSTROZNIE

Ztacza hydrauliczne, przewody/zawory
hydrauliczne oraz olej hydrauliczny moga
by¢ gorace. Dotkniecie gorgcych elementéow
moze spowodowacé poparzenie.

* Do rozigczania ztaczy hydraulicznych
uzywaj rekawic.

* Przed dotknieciem elementéw
hydraulicznych zaczekaj, az maszyna
ostygnie.

* Nie dotykaj rozlanego oleju
hydraulicznego.

Podlgczenie akcesoriow

Do tego osprzetu dostepny jest szeroki wybor
zerdzi i wiertet. Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni, opusc¢
ramiona fadowarki i zatgcz hamulec postojowy
(jezeli dotyczy).

2.  Wytacz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

3. Wsun w gniazdo szesciokatng koncéwke zerdzi,
wiertta lub rozwiertaka. Ustaw otwor w gniezdzie
w linii ze ztaczem przyciskowym (Rysunek 3).
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Rysunek 3

1. Koncéwka akcesorium
2. Gniazdo

3. Ztagcze przyciskowe
4. Otwoér

4. Nacisnij przycisk ztaczajgcy i wsun koncéwke w
gniazdo, az przycisk wskoczy w otwér gniazda
(Rysunek 3).

5. Powtorz kroki 3 i 4.




Odtaczanie akcesoriow

1. Ustaw maszyne na poziomej nawierzchni, opusé¢
ramiona fadowarki i zatgcz hamulec postojowy
(jezeli dotyczy).

2.  Wytacz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

3. Nacisnij przycisk ztgcza unieruchamiajgcego
kohcowke akcesorium w gniezdzie, a nastepnie
wysun akcesorium z gniazda.

Korzystanie z zespotu
wiercgacego

Kopanie rowu

Przed przystgpieniem do wiercenia pod chodnikiem
lub drogg dojazdowg nalezy wykona¢ wykop startowy
oraz koncowy po obu stronach obszaru wiercenia
(Rysunek 4).

*  Obydwa wykopy musza mie¢ szerokos¢ co
najmniej 15 cm i gtebokosé co najmniej 46 cm.

*  Wykop startowy musi mie¢ dlugosé co najmniej
2,13 m i by¢ ustawiony prostopadle do chodnika
lub drogi.

*  Wykop koncowy musi mie¢ dtugos¢ co najmniej
0,91 m do 1,8 m, by¢ ustawiony réwnolegle do
chodnika lub drogi, a jego srodek musi leze¢ w linii
z wykopem startowym.

3 2
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Rysunek 4

1. Wykop startowy
2. Chodnik

3. Wykop koncowy

Wiercenie otworu

Wazne: Do wiercenia wymagany jest udziat
dwéch osob. Nie préobuj wykonywac tej czynnosci
samemu.

1. Ustaw zespdt jezdny z glowicg napedowg na
poczatku wykopu i opus¢ jg na odpowiednig
gtebokosc.

2. Whyltacz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

3. Podtacz do gtowicy napedowej zerdz wiertniczg
i wiertto.

4. Podtacz prowadnice zerdzi do zerdzi w miejscu
tuz za wierttem (Rysunek 5).

G008477
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Rysunek 5

1. Chodnik lub droga
dojazdowa

4. Zerdz

2. Wykop startowy 5. Prowadnica zerdzi

3. Wiertto

5. Gdy druga osoba utrzymuje wiertto przy prawe;j
stronie wykopu (Rysunek 5), uruchom silnik,
ustaw zawor sterowania pompag w pozyciji
WOLNEJ (tylko zespoty jezdne serii 200 i 300),
ustaw przepustnice w potowie zakresu predkosci
obrotowej miedzy pozycjami WOLNO a SZYBKO,

a nastepnie pociggnij dzwignie hydrauliki
pomocniczej do tytu, aby zatgczy¢ ruch obrotowy
wiertta w kierunku do przodu.

6. Powoli jedZz zespotem jezdnym do przodu,
a jednoczesnie niech osoba trzymajgca
prowadnice zerdzi wprowadzi wiertto w podtoze
(Rysunek 5).

7. Gdy cate wiertto zagtebi sie w podtozu, ustaw
dzwignie hydrauliki pomocniczej w pozycji
neutralnej.

8. Wylgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i odczekaij,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

9. Jezeli zerdz nie jest ustawiona pod kgtem
mieszczgcym sie w dopuszczalnym zakresie
tolerancji nachylenia dla danego zadania,
uruchom silnik i jedz do tytu, wyciagajac wiertto




10.
11.

12.

13.

14.

z podtoza, a nastepnie powtodrz kroki od 5 do 8,
aby skorygowaé nachylenie.

Zdejmij prowadnice zerdzi.

Uruchom silnik i pociggnij dzwignie hydrauliki
pomocniczej do tytu, aby uruchomié obroty
wiertta.

Powoli jedz zespotem jezdnym do przodu,
zagtebiajgc wiertto w podtoze.

Wazne: Nie jedz zbyt szybko i nie wciskaj
wiertta zbyt mocno w podtoze. Pozwdl,

aby wiertto zaglebiato sie w podtoze ze
swojg predkoscia. Nigdy nie wciskaj ani nie
wyciagaj wiertla z podioza przy wytaczonych
obrotach gtowicy napedowej.

Gdy w wykopie startowym widoczne jest co
najwyzej okoto 15 cm zerdzi lub gdy wiertto
catkowicie przejdzie przez wykop koncowy

i zacznie zagtebiac sie w jego przeciwlegta
Sciane, zatrzymaj zespot jezdny, ustaw dzwignie
hydrauliki pomocniczej w potozeniu neutralnym,
a nastepnie wytgcz silnik i wyjmij kluczyk.

Jezeli wiertto jeszcze nie pojawito sie w wykopie
koncowym, wykonaj nastepujgce czynnosci:
A. Odtgcz zerdz od gtowicy napedowe;.

B. Uruchom silnik i cofnij maszyne na poczatek
wykopu startowego.

C. Wylgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i
odczekaj, az wszystkie czesci ruchome sie
zatrzymaja.

D. Podtacz kolejng zerdz i powtdrz kroki od 11
do 14.

Rozwiercanie otworu

1.

Uzywajgc szpadla ostroznie obkop wokot
wiertta, usuwajgc tyle gleby, aby dato sie je
wyjac (Rysunek 6).

. Wykop kohcowy

3008478

9008478

Rysunek 6

Chodnik lub droga
dojazdowa

4. Rozwiertak

5. Potgczenie obrotowe

Obszar wykopany
szpadlem wokot wiertta

Odtacz wiertto i podigcz rozwiertak (Rysunek 6).

Podtgcz przewdd lub rure do umieszczenia w
podtozu do potgczenia obrotowego rozwiertaka
(Rysunek 6).

Uruchom silnik i przesun dzwignie hydrauliki
pomocniczej do tytu, aby uruchomié obroty
rozwiertaka.

Powoli jedz zespotem jezdnym do tytu,
zagtebiajgc rozwiertak w podtoze.

Wazne: Nie jedz zbyt szybko i nie wciskaj
rozwiertaka zbyt mocno w podioze. Pozwdl,
aby rozwiertak zagtebiat sie w podioze ze
swoja predkoscia. Nigdy nie wciskaj ani nie
przeciagaj rozwiertaka przez podtoze przy
wylaczonych obrotach gtowicy napedowe;.

Gdy w wykopie startowym widoczne jest okoto
15 cm zerdzi lub gdy rozwiertak catkowicie
wejdzie do wykopu startowego, wprowadzajgc
do niego okoto 15 cm przewodu lub rury,
zatrzymaj zespot jezdny, ustaw dzwignie
hydrauliki pomocniczej w potozeniu neutralnym,
a nastepnie wytgcz silnik i wyjmij kluczyk.

Jezeli rozwiertak jeszcze nie pojawit sie w

wykopie startowym, wykonaj nastepujgce

czynnosci:

A. Odtgcz zerdz od gtowicy napedowej i zerdzi
znajdujgcej sie nadal w podtozu.

B. Uruchom silnik i przejedz do przedniej
sciany wykopu startowego.

C. Wylgcz silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i
odczekaj, az wszystkie czesci ruchome sie
zatrzymaja.



D. Podtacz gtowice napedowg do koncowki
zerdzi znajdujgcej sie w podtozu.

E. Powtérz czynnosciod 4 do 7.
8. Gdy rozwiertak i przewodd/rura znajdg sie w

wykopie startowym, odtgcz przewdd lub rure od
rozwiertaka.

Pozycja transportowa

Podczas przewozenia osprzetu unies nieznacznie
ramiona tadowarki — nie wiecej niz 15 cm nad ziemie.
Przechyl osprzet tak, aby ptyta montazowa byta
ustawiona pionowo.
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Rysunek 7

1. Nie wiecej niz 15 cm 2. Plyta osprzetu jest
powyzej podtoza pionowo.

Przechowywanie

1.

Przed diugoterminowym przechowywaniem
umyj osprzet roztworem fagodnego srodka
myjacego w wodzie, aby usungc¢ ziemig i
zanieczyszczenia.

Sprawdz stan zebow. Odwré¢ na drugg strone
lub wymien wszystkie zuzyte lub uszkodzone

zeby.
Sprawdz i dokre¢ wszystkie mocowania.

Napraw lub wymien wszystkie uszkodzone lub
zuzyte czesci.

Upewnij sie, ze wszystkie ztgcza hydrauliczne
sg podtgczone i spiete, aby zapobiec dostaniu
sie zanieczyszczen do uktadu hydraulicznego.

Pomaluj wszystkie porysowane i gote
powierzchnie metalowe. Lakier mozna kupi¢ w
autoryzowanym zaktadzie serwisowym.

Osprzet nalezy przechowywaé w czystym,
suchym garazu lub pomieszczeniu. Przykryj go
w celu ochrony i utrzymania w czystosci.



Rozwigzywanie problemoéow

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Gtowica napedowa do wiercenia nie

obraca sie.

. Zigcze hydrauliczne nie zostato

poprawnie podtgczone.

. Ztacze hydrauliczne jest uszkodzone.

. Przewdd hydrauliczny jest zatkany.
. Przewdd hydrauliczny jest zatamany.

. Zawor hydrauliki pomocniczej w

zespole jezdnym nie otwiera sie.

. Silnik hydrauliczny jest uszkodzony lub

zuzyty.

. Sprawdz i docisnij wszystkie ztgcza.

. Sprawdz zlgcza i wymien w razie

stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen.

. Znajdz i usun przyczyne zatkania.
. Wymien zatamany przewdd

hydrauliczny.

. Napraw zawor.

. Wymien lub napraw silnik.
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Notatki:



Deklaracja wigczenia

Firma Toro, 8111 Lyndale Avenue South, Bloomington, MN, USA stwierdza, ze ponizsze jednostki sg zgodne z
okreslonymi dyrektywami, jezeli zostaty zainstalowane zgodnie z dotgczonymi instrukcjami w odpowiednich
modelach marki Toro, okreslonych w deklaracjach zgodno$ci.

Model nr Numer seryjny Opis produktu Opis faktury Opis ogdlny Dyrektywa
. . Gtowica napedowa do BORE DRIVE HEAD
22420 404320000 i wyzsze wiercenia ATTACHMENT CE Kompaktowa tadowarka 2006/42/WE

Zebrano dokumentacje techniczng zgodnie z wymogami czesci B zatgcznika VII 2006/42/WE.

Firma dostarczy, w odpowiedzi na zgdanie odpowiednich wtadz, dodatkowych informaciji na temat tego
urzgdzenia czesciowego. Sposob dostarczenia okresla sie jako elektroniczny.

Urzadzenia nie mozna eksploatowac przed przymocowaniem do zatwierdzonych modeli marki Toro,
wskazanych na dotgczonej deklaracji zgodnosci oraz zgodnie ze wszelkimi instrukcjami. Dopiero woéwczas
urzgdzenie mozna okredli¢ jako zgodne ze wszystkimi odpowiednimi dyrektywami.

Certyfikowano: Upowazniony przedstawiciel:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium
Chad Moe
Starszy kierownik ds. inzynieryjnych
8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA
Pazdziernik 17, 2022



UK Declaration of Incorporation

Firma Toro, 8111 Lyndale Avenue South, Bloomington, MN, USA stwierdza, ze ponizsze jednostki sg zgodne z
okreslonymi dyrektywami, jezeli zostaty zainstalowane zgodnie z dotgczonymi instrukcjami w odpowiednich
modelach marki Toro, okreslonych w deklaracjach zgodnosci.

Model nr Numer seryjny Opis produktu Opis faktury Opis ogdlny Dyrektywa
- Glowica napedowa do BORE DRIVE HEAD S.I. 2008 nr
22420 404320000 i wyzsze wiercenia ATTACHMENT CE Kompaktowa tadowarka 1597

Wiasciwa dokumentacja techniczna zostata opracowana zgodnie z Zatgcznikiem 10 do S.1. 2008 nr 1597.

Firma dostarczy, w odpowiedzi na zgdanie odpowiednich wtadz, dodatkowych informaciji na temat tego
urzgdzenia czesciowego. Sposob dostarczenia okresla sie jako elektroniczny.

Urzadzenia nie mozna eksploatowac¢ przed przymocowaniem do zatwierdzonych modeli marki Toro,
wskazanych na dotgczonej deklaracji zgodnosci oraz zgodnie ze wszelkimi instrukcjami. Dopiero wéwczas
urzgdzenie mozna okresli¢ jako zgodne ze wszystkimi odpowiednimi dyrektywami.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.
Upowazniony przedstawiciel:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro U.K. Limited
Spellbrook Lane West
Bishop's Stortford
CM23 4BU
United Kingdom

Chad Moe

Starszy kierownik ds. inzynieryjnych

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

Pazdziernik 17, 2022



Polityka ochrony prywatnosci (Europa)

Informacje gromadzone przez firme Toro

Toro Warranty Company (Toro) szanuje prywatno$¢ uzytkownika. W celu przetwarzania Twojego zgtoszenia naprawy gwarancyjnej i kontaktowania sie z
Toba w przypadku wycofania produktu z rynku, prosimy o udostepnienie nam pewnych danych osobowych, bezposrednio lub za posrednictwem
lokalnego oddziatu firmy Toro lub sprzedawcy.

System gwarancyjny firmy Toro miesci sie na serwerach znajdujgcych sie w Stanach Zjednoczonych, gdzie przepisy dotyczgce ochrony prywatnosci
moga nie zapewniac takiej samej ochrony, jaka obowigzuje w kraju uzytkownika.

UDOSTEPNIAJAC NAM DANE OSOBOWE, UZYTKOWNIK WYRAZA ZGODE NA PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH W SPOSOB OPISANY
W POWIADOMIENIU DOTYCZACYM PRYWATNOSCI.

Sposdb, w jaki Toro wykorzystuje informacje

Firma Toro moze uzywa¢ Twoich danych osobowych do przetwarzania zgtoszen napraw gwarancyjnych oraz kontaktowania sie z Tobg w przypadku
wycofania produktu z rynku lub z wszelkich innych powodéw, o ktérych Cie informujemy. Firma Toro moze w zwigzku z tymi dziataniami udostepnia¢
informacje uzytkownika firmom od siebie zaleznym, przedstawicielom lub innym partnerom biznesowym. Nie przekazemy Twoich danych osobowych
zadnej innej firmie. Zastrzegamy sobie prawo do ujawnienia danych osobowych w celu zapewnienia zgodnosci z obowigzujgcymi przepisami i
zgdaniami wtasciwych organéw wtadzy, zapewnienia prawidtowego funkcjonowania poszczegdélnych systemoéw oraz w celu ochrony wiasnych
interesow lub innych uzytkownikow.

Przechowywane danych osobowych

Dane osobowe s3g przechowywane tak dtugo, jak jest to niezbedne dla celéw, do ktdrych zostaty pierwotnie pozyskane, dla innych zgodnych z prawem
celéw (takich jak zgodnos$¢ z przepisami) lub jest to wymagane przez odpowiednie prawo.

Zobowigzanie firmy Toro dotyczgce danych osobowych uzytkownika

Podejmujemy uzasadnione srodki ostroznosci, majgce na celu zapewnienie bezpieczenstwa danych osobowych uzytkownika. Podejmujemy rowniez
dziatania majace na celu utrzymanie doktadnosci i aktualnosci danych osobowych.

Dostep i poprawianie danych osobowych
Jesli chcesz sprawdzi¢ lub poprawi¢ swoje dane osobowe, prosimy o kontakt drogg elektronicznag na adres: legal@toro.com.

Australijskie prawo konsumenta

Klienci z Australii mogg znalez¢ szczegdtowe dane, zwigzane z australijskim prawem konsumenta wewnatrz opakowania lub uzyskac te dane u
przedstawiciela firmy Toro.
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Ostrzezenie na podstawie kalifornijskiej ustawy 65

Czym jest to ostrzezenie?

Na sprzedawanym produkcje moze znalez¢ sie etykieta ostrzegawcza jak ponizej:

OSTRZEZENIE: Dziatanie rakotwoércze i szkodliwe na rozrodczosé —
A www.p65Warnings.ca.gov.

Czym jest ustawa 65?

Ustawa 65 obowigzuje kazde przedsiebiorstwo dziatajgce w Kalifornii, sprzedajgce produkty w Kalifornii lub wytwarzajgce produkty, ktére moga by¢
sprzedawane w lub wwozone do Kalifornii. Nakazuje ona gubernatorowi stanu Kalifornia prowadzenie i publikowanie listy substancji chemicznych,

co do ktérych wiadomo, ze powodujg nowotwory, uszkodzenia ptodu i/lub majg inny szkodliwy wptyw na rozrodczo$¢. Corocznie aktualizowana lista
zawiera setki substancji chemicznych wystepujacych w wielu codziennych produktach. Celem ustawy 65 jest publiczne informowanie o narazeniu na te
substancje chemiczne.

Ustawa 65 nie zakazuje sprzedazy produktéw zawierajgcych te substancje chemiczne, jednakze wymaga umieszczania ostrzezen na produktach, ich
opakowaniach lub w materiatach drukowanych dotgczonych do produktéw. Ponadto ostrzezenie z ustawy 65 nie oznacza, ze produkt narusza jakiekolwiek
normy lub wymagania bezpieczenstwa. Wiadze stanu Kalifornia wyjasnity, ze ostrzezenie z ustawy 65 ,nie jest rownoznaczne z decyzjg regulacyjna,
jakoby produkt byt ,bezpieczny” lub ,niebezpieczny”™. Wiele z tych substancji chemicznych jest uzywanych w codziennych produktach od wielu lat bez
udokumentowanych przypadkéw szkodliwego dziatania. Dodatkowe informacje mozna znalez¢ na stronie:https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Ostrzezenie z ustawy 65 oznacza, ze przedsigbiorstwo albo (1) ocenito narazenie i stwierdzito, ze przekracza ono ,poziom braku znacznego zagrozenia”;
albo (2) postanowito umiescic ostrzezenie w oparciu o fakt wystepowania substancji chemicznej wymienionej na licie bez podejmowania oceny narazenia.

Czy ta ustawa obowigzuje wszedzie?

Ostrzezenia z ustawy 65 sg wymagane jedynie wedtug prawa stanu Kalifornia. Ostrzezenia te wystepujg w catej Kalifornii w wielu miejscach, w tym
miedzy innymi w restauracjach, sklepach spozywczych, hotelach, szkotach i szpitalach oraz na wielu produktach. Ponadto niektorzy sprzedawcy
internetowi i korespondencyjni umieszczajg ostrzezenia z ustawy 65 na swoich stronach lub w swoich katalogach.

Jak ostrzezenia kalifornijskie majg sie do limitow federalnych?

Normy ustawy 65 sg czesto bardziej rygorystyczne od norm federalnych i miedzynarodowych. Istniejg substancje, dla ktérych ostrzezenie z ustawy 65
jest wymagane przy poziomach znacznie nizszych niz progi dziatan federalnych. Na przyktad norma dla ostrzezenia z ustawy 65 dla otowiu wynosi
0,5 pg/dzien, czyli znacznie ponizej norm federalnych i miedzynarodowych.

Dlaczego ostrzezenie nie znajduje sie na wszystkich podobnych produktach?

® Oznakowanie zgodne z ustawg 65 jest wymagane dla produktéw sprzedawanych w Kalifornii, podczas gdy taki wymaég nie obowigzuje dla
produktow sprzedawanych gdzie indziej.

® Przedsigbiorstwo pozwane w zwigzku z ustawg 65, przy zawieraniu ugody, moze zosta¢ zobowigzane do umieszczania ostrzezen z ustawy 65 na
swoich produktach, ale taki wymog moze nie wystepowaé wobec innych przedsiebiorstw wytwarzajgcych podobne produkty.

®* Egzekwowanie ustawy 65 jest niekonsekwentne.

® Przedsiebiorstwa mogg zdecydowac o nieumieszczaniu ostrzezen, poniewaz stwierdzg, ze ustawa 65 nie naktada na nie takiego obowigzku; brak
ostrzezen na produkcie nie oznacza, ze nie zawiera on substancji chemicznych wymienionych na liscie na podobnym poziomie.

Dlaczego firma Toro umieszcza ostrzezenie?

Firma Toro postanowita dostarcza¢ konsumentom jak najwiecej informacji, aby mogli podejmowac swiadome decyzje dotyczace produktéw, ktére kupujg
i ktérych uzywajg. W niektorych przypadkach Toro zamieszcza ostrzezenia w oparciu o fakt wystepowania co najmniej jednej substancji chemiczne;j
wymienionej na liscie bez dokonywania oceny poziomu narazenia, poniewaz nie dla wszystkich substancji chemicznych podano wymagania co do
wartosci granicznych narazenia. Chociaz narazenie przy produktach firmy Toro moze by¢ pomijalne lub miesci¢ sie w zakresie ,brak znacznego ryzyka”,
z ostroznosci firma Toro postanowita zamiesci¢ ostrzezenia z ustawy 65. Ponadto gdyby firma Toro nie umiescita tych ostrzezen, mogtaby zosta¢
pozwana przez Stan Kalifornia lub podmioty prywatne dgzgce do egzekwowania ustawy 65 i bytaby narazona na wysokie kary.
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